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K ia d ó h iv a ta l :PÉCSETT, Mária-ütca 1. s í.* n r .  ítélőtábla épületével szem ben,hová az előfizetések és a lap szétküldésére vonatkozó föíszólalások intézendők. P O L I T I K A I  N A P I L A P

S z a r k a s z tő l  ir o d a iPÉCSETT, Mária-ütca i . sz& kir. tábla átellen éb en , h o v á  a lap szellem i ré sz it illető m inden közlem ény intézendő.K éziratot v issza  nem  adun a
H lrd a té sa k a ta kiadóhivatal vesz föl

TörvénytiszteletPécs, 1808. december 28.Alkotmányra csak az a nép érett meg, amely tiszteli a törvényt, mert nem érdemli meg a törvényhozásban való rész­vételt az, aki az ó közreműködésével hozott törvényt lábbal tiporja vagy azt mások által eltiportatni engedi. Kormányaink már év­tizedek óta rendszeresen irtogatják a nem­zet leikéből a törvény iránti tiszteletet, mikor a Tisza Kálmán által megteremtett párturalom föntartására megkerülnek vagy elgazolnak minden törvényt, amely a part- monopoliumot veszélyeztethetné s most mar megérettnek tartják a nemzetet arra, hogy megnyugvással fogadja alkotmányának el­kobzását is, ha arra a hatalomnak szük­sége lesz, hisz beleverték a korcs nemze­dékbe azt a dicsó elvet, hogy bolond az. aki a hatalom ellen küzködik, mikor annak szolgálata vagyont, előmenetelt, kitünteté­seket, szóval legteljesebb mérvű egyéni boldogulást biztosit.A törvény iránti tisztelet teljes hiányára spekulálva merészkedhetik csak egy erő- 'Zakos kormány s annak összevásárolt több­sége az ezredéves alkotmány legszentebb biztosítékai után nyújtani bűnös kezét, hogy azokat sárba tiporja, mert még csak egy negyed század előtt is hasztalan kí­sérelt volna meg hasonló merényletet bár­milyen hatalom is, az hajótörést szenvedett volna a legerőteljesebb nemzeti ellenálláson.
à „Pécsi Fi^eló11 tárcája.

A gallér.— A  .P é c s i Figyelő* eredeti tárcája.Y'ilma tizennyolc eves, barna szem ekkel, kerekded, viruló arccal, okos homlokkal, ter­mete karcsú, oly alak , inelvre a szó *szép«ráillik.Ilma nem áll messzebb Vilm a nővérének szépségétől, hisz egy órában születtek, együtt és egyformán nevelkedtek, gondolkodásuk, ér­zésük egyform a szivnemességben nyilvánul.Büszke is volt Halm ágyi Sándor, gazdag földbirtokos es neje Laura e gyermekeire, mert amit a gondviselés a szülőktől megtagadott, hogy a nemes ős cim er nem mehet at egy lérfi-sarjadékra, a sors jobb keze a szülőknek ama elégtételt adta. hogy őket e kedves gyer­mekekkel m egáldottá.Halm ágyi vendégszerető háza a vidéki nem esig előtt ismertté tette a benne lukó nemes gyöngyöket, ne csodáljuk, hogy a há­t s á g  kereste az alkalm at, hogy Halmagyi hazuban szellemileg szorakozhassék.Pál és Andor, Horváth István mérnök huszonöt éves fiai, egyszerre pillantottak meg a napvilágot, a fának egytorraa gyümölcse lé- ; én, tán csak a szülök voltak képesek személy-

Vaunak még most is egyes szervei a nemzettestnek, a melyek reagálnak a tör­vénysértésre s iparkodnak lehetetlenné tenni az alkotmány elkobzását azzal, hogy szo­rosan ragaszkodva a törvényhez megtagad­ják a törvényszegő hatalomnak a meg nem szavazott adók fizetését, de ezek akcióját sietnek a kormány uszályhordozói kipellen­gérezni, í̂ úny és nevetség tárgyává tenni, mert hisz manapság már bolondok házába való az, aki Magyarországon olyan tör­vényhez tartja magát, a melyen keresztül­gázolni a kormány jónak látja.Díszpéldánya ennek a cinikus gúnyo­lódásnak a törvény ereje fölött az a pár megjegyzés, a melylyel a „Pécsi Napló* kiséri a kassai népgyülésnek azt a hatá­rozatát, melyben kimondatott, hogy ha újév után nem lesz törvényes állapot, a varos polgárai nem fizetnek adót. Szellemes laptársunk erre azt mondja, hogy „a derék kis Battonya falu példája vonz. Már Kassa város is fölemelkedett Battonya színvona­lára. Most csak Mucsa es Andocs van hátra, ahol tudvalevőleg ha kell, még a szénát is megeszik.*Nemde szellemes? Nem tudjuk ugyan, hogy Andocs község meg fogja-e választani ennek a szellemes megjegyzésnek az el­követőjét díszpolgárnak, a képzeleti Mucsa nem nyilatkozhatván, de annyi bizonyos, hogy az ebben nyilvánuló szellem teljesen megfelel annak a rendszernek, a melynek bomlasztó hatása alatt ocsmány romhalmazzáazonosságukat m egállapítani. Apjuk mestersé­gében nevelve, nemrég mérnöki tanulm ányaikat végezték és mindketten az állam nak szolgálták. Mindkettő jó  benyomást gyakorolt az idegenre, mert férfias arcuk, nyilt szemük és megnyerő modoruk rokonszenvet ébresztett.Andor igy szólt egy alkalom m al :Pál, eddigelé közösen és együtt tettük meg életpályánkat, a semmi által nem zavart egyetértés elvalhatlanna fűzte a természetes testvéri vérköteleket, fájlalnám , ha életpályánk további folyam a zavarólag lépne közbe ; m in­den kor más más kívánalm akat ébreszt az em berben, mi is odáig jutottunk, hogy elért korunk a házas életre int.Pál ez őszinte beszédéért őszinte szavait leste Andornak, hisz életükben egym ás előtt titok nem létezett.Andor nviltszivüséggel tekintett Pálra, egesz lénye csüngött rajta, hisz Pál félórával idősebb, nem elég idő-e arra, hogy a szellemi túlsúly ebben m utatkozzék.—  Igazad van, .jegyzi meg Andor, az önérzet ébreszti az önállóság és függetlenség után való vagyat és ha ezt elértük, keressünk oldalunk melle egy lényt, ki a ., élet harcára feltegyverez, otthon pedig egy menyországot varázsol. Ám odáig édes Palim  megegyeztünk, de hogyan alakulna a testvéri viszonyunk jö ­v ő je ?  Andor e kérdésével Pál szivére talált, gondolkodóba ejté par percnyire, aztán emigv szol:

mallott ezredéves alkotmányunknak oly sok viharral dacolt sziklavára.Tehát a modern haladás szelleme megvetéssel tekint le olimpusi magaslatá­ról azokra a világtól elmaradt őslényekre, akik még ragaszkodnak a törvényhez a hatalmi presszió dacára is. Szénát rágó barmoknak bélyegzi ókét, mert még azt sem tanulták meg, hogy az a jog és tör­vény ebben az országban, amit a hatalom parimból, parancsolhat pedig mindent, akár egyezik az meg azzal az üres ákoinbákom- mal, amit a törvénykönyvbe iktatott a nemzet uralkodója és képviselete közös akarattal, akár nem.Mert arról van ám szó, hogy az a l­kotmány alaptörvénye kerüljön sutba aunak a kormánynak a kedvéért, amely ezt az állapotot a maga törvényszegéseivel, a szabadságjogok önkényes elkobzásával, az alkotmány meghamisításával önmaga idézte elő. Az alkotmány épségének egyik első­rendű biztositéka az, hogy az állampolgá­roknak teljes joguk van megtagadni a kormányzati eszközök szolgáltatását az olyan kormánynak, a melyet a törvényhozás ezek beszedésére föl nem hatalmazott s Írott malasztnál nem egyéb az olyan népnek az alkotmánya, amely ezt a biztosítékot nem érvényesíti az olyan kormány ellen, amely magát a törvényen túltenni akarja.A törvényhatóságokat a törvény föl­jogosítja megtagadni az engedelmességet az olyan kormányrendelettől, amely ország-| —  Csak a halál szakíthatja el együtt-létünkeí, van egy gondolatom , hogy a h ázas­ságunk is egyform a legyen, nőül veszsziik az ikertestvéreket.Andor e különös gondolatra leikacagott, de annak eredetisége olyannyira tetszett, hogy m egfogadták, hacsak igy nem, különben nem házasodnak.V ilm a és Ilm a szobájukban hím eznek. Am a jó  kedv, mely ajkukon az örök mosolyt kifejezi és mit a természet pici szájuknak ado­m ányozott, mintha most eltűnt volna, szótlanul és komolyan ülnek egym ásnak szem közt, m íg Vilm a a csendet m egszakítva, em igyen szól :—  Ilmus ! soha ez életben nem volt szük­ség arra, hogy egymást kölcsönös testvéri sz e - retetünkről biztosítsuk, hisz minden vágyunk, gondolkodásunk és cselekményeink az ikersziv- ből fakadnak és reményiem, igy lesz ez a jövőben is, bármily áldozatot kivanna tőlünk a sors.Vilm a szem ében köny pereg, az első harmat rózsád arcan. Ilma könytelten jegyzi meg : -  Vilm ám  nem értelek, hisz testvéri sze­retetünk égi fáklyája am a őrük m écs, mely soha elaludni nem fog. Már a kétely is bűn lenne, folytatá Vilm a és azért bizalom m al for­dulok hozzad nyugtalanító sejtelm em m el. Oly korba léptünk édes Ilm ám , melyben a világ úgyszólván a szülőket kényszeríti, hogy gyere-



PÉCSI  F K i Y E L O 1898. december 29.•)

gyülésileg meg nem szavazott adok tény­leges behajtására s újoncok állítására vonatkozik : s azért mégis szénafogyaszto baromnak kvalifikálják azt, aki ezekre az alaptörvényekre támaszkodva a törvénytelen állapot bekövetkezte esetére a meg nem szavazott adó befizetését megtagadja.Pedig hát volt idő, még pedig nem is olyan nagyon régen, a hatvanas évek- ben/mikor az egész magyarnemzet beállt olyan baromnak, amely a meg nem sza­vazott adó befizetését egyértelműig meg­tagadta s bizony ennek a baromi elhatá­rozásnak nagy része volt abban, hogy a kormányzati eszközöket katonai karhata­lommal összeharácsolni kényszerűit hata­lomnak végre is az engedékenység terere kellett lépnie s megkötnie a kiegyezést.Most azonban bolondnak deklarálják, aki a törvényhez tartja magát, vagy mintha csak magukról Ítélnének — azzal gyanúsítják, hogy ezt csak rút önzésből, állampolgári kötelezettségének, az adófize­tés alól való kibúvás célzatával teszi. Pedig

Jagics beszámolója Mohácson.— S a já t tudósítónktól. —.lagics Jó z s e f a mohácsi választó kerü­let országgyűlési képviselője tolvo évi d e­cember hó 2b án délutáni 3 órakor a püspöki kastély udvarán Mohácson horvát nyelven tartotta meg beszámoló beszédét, melyet mint­egy 600 sokac és szerb ajkú városi polgár hallgatottJag ics öt negyed óráig tartott beszédében visszapillantást vetett az országgyűlési képvi- selöház 2 évi m űködésére. Kérlelhetlen éllel és kritikával ostorozta a jelenlegi korm ány­rendszert, s ennek azt a politikáját, mely a l­kotm ányunkat és az ország közgazdaságát a beláthatlan örvény szélére vitte.Élénk színekkel ecsetelte azt a gyalá­zatos hatalmi erőszakosságot és lélekvasárlást, melyet a kormány közegei s magát szabad­elvűnek nevező partja a két év előtti válasz­tások alkalm ával az ország összes választó ke rületeiben űzött.Kám utatott a nemzeti akaratnak a par­lament összeállításában történt m egham isítá­sára. s azokra a következm ényekre, melyeknek törvényhozásunk legutóbbi hetekben vált szín­helyévé.. . j  * • „ , * , „ x np Tlűi Foglalkozott végül az Ausztriával valólói tuilitt Hzt m indenki, aki d torvön) n ei- * , . . . , .  , ,  , • ,ju i tuiija J  . kiegyezesi kérdésekkel, s a januar hó 1-énkall adófizetést megtagadja, hogy azért menthetlenüannak megfizetésére is rá fog kerülni a sor, a mikor a törvényhozás megadja rá a kormánynak a jogot, de az már nem a mosiani törvénytipró kormány lesz, a mely­től az adót megtagadni minden törvény­tisztelő honpolgárnak nemcsak joga. de egyenesen kötelessége, mert a törvény nem azért állította föl ezt a jogot alkotmány- biztosítékul, hogy azt egy gyáva és meg­hunyászkodó nemzedék a törvénytelenség előtt való önkényes meghajlással kiforgassa

menthetlenül bekövetkező törvényen kívüli á l­lapotokkal, melyekért az országgyűlés többsé­gére hárította a felelősséget.Az egybegyült választók lelkes éljenzé­sekben fejezték ki képviselőjük irányában táp­lált köszönet ükét és bizalm ukat, m ajd Kersics Lukács állott az em elvényre indítványozván, hogy a földmivesek egybegyült népgyülése üd­vözlő táviratot meneszszen az országgyűlési nemzeti pártnak, am a önzetlen tevékenységéért, melyet hazánk alkotm ánya érdekeben való küzdelmében kifejtett.A távirat aláírásával a népgyülés Kersicse io it vaio ouMenyes ‘ t  I Lu kács, László Illés és Czernies M átyás va-abból az erejéből, amely^ abban á U , h o gy • lasztó polgárokat bizta m eg.Az üdvözlő távirat szövege a következő:a törvényen kívül való kormányzást lehe­tetlenné tegye bármely kormánynak is.
Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb beküldeni.

Nagyságos H oránszky Nándor ország­gyűlési képviselő urnák, az országgyűlési nem ­zetipárt elnökének Budapesten.A m ohácsi t öld mívesek m a tartott nép- gyűlésük alkalm ából szívből üdvözlik Apponyi Albert gróf és Horánszky Nándor vezéreket, úgy az egész Nem zeti pártot am a önlelái-kükön túladjanak, ezt érzik az edes jó szülők. Nemes ebbeli igvekvésüket abban látón., hogy nagy vacsorára készülnek, melyre a vidék ne­messége meg lesz hiva. Vigyázzunk, ne adas suk el sziveinket.A szoros ölelkezés és percekig tartó csók jelezte a tántorithatlan véd és dacszövetséget.Fényes kivilágítás, díszes vacsora mellett mulatoznak Halmagyiéknál ; a vidéki nemesség színe, virága tölti el a termeket, a különböző ősi címerek közé azonban, mint a rózsák kö­zött a szelíd, ártatlan ibolya, úgy vegyült a társaságba Pál és Andor polgári szárm azású szüleivel.Halm ágyiné, a nemességre büszke asz- szony, benső megelégedettséggel tekintett leá­nyára, ha a nemes üuk körülvették őket, de homloka ráncba szedődéit, ha Pál és Andor m ulattatta Vilm át és Ilmát.A természet furcsa játékot üz néha te­remtményeivel, mi a nemes, büszke asszony­nak visszatetsző, az tetszik az utódnak, a ro­kon és ellenszenvnek ez örökös harca a világ- rendszer fenntartója és fejlesztője, mert romokba dönti a századok poshadó előítéleteit.Pál és Andor szellemi túlereje győzött Vilm a és Ilma szivében, hisz ez rokonszenvet, hajlam ot keres és talál menten és függetlenül a szülök parancsától.A termek megürültek, a lényes lámpák világa elaludt, csak Halmagyiné nem bírt aludni. Mily merészség, hogy e polgári ifjak tolakod­nak leányaihoz, de miért is hívta őket a va­

csorához. e gondolatmenet eloszlatta mindenalmát.A nő gyors a terve kivitelében, főleg, ha az indulat erre h ajtja , keressük e tulajdo­nát sánquinikus term észetében.—  Hallod Sándor, igy szól másnap reg­gel Halmagyiné térjéhez. e proletár fiukat há­zam hoz többé ne hívd, szégyenpirral kellett néznem , hogy vonulnak télre K arády, Szép ­laki, Monon ősi nagy család ifjai e két tola­kodó nyarspolgár előtt.—  Ugyan édes feleségem, szól a férj, ledőlt az előítéletek korszaka, a dem ocratia az egyén belértékét érvényesíti és ha a kor hangját jól halljuk és m egértjük, nem törté­nik baj az em beriségen.Halm ágyiné haragját alig tudta fékezni.—  Tehát korcs-nem zedéket akarsz a Halm ágyiék nemes cím erére hozni ?—  E kiíejezést édes jó  feleségem —  mondá a férj —  a jelen kor ily értelemben már nem érti, a szellemi hátram aradottság, a m unkakerülés es a nevelés hiánya jellege a korcsnak , mely úgy szégyenloltja lehet a nemes, mint a nem nemes embernek.Halm ágyiné látván, hogy térje elvei előtt szavának el kell némulni, m agához hivatta leányait.Vilm a és Ilma egy közelgő vihar kitö­résétől való félelem érzetével léptek az any­ju k  elé, de látván édesapjukat, félénkségük ham ar m egszűnt.—  Hivattál édes anyám , szól az egy

dozo hazafias m űködésűkért, m elyet az ország alkotm ánya védelmében kifejtette -. A nép há­lája és osztatlan bizalm a nyújtson "*rőt es ki- tartást a további küzdelem hez. A nénevülés megbízásából : Kersics Lu kács, László llie» es Czernies M átyás választó polgárok.
H í r e k .P écs, 1898. dec. 28.

S z á r n y a k o n  a  v á r o s o n  á t .
(Karácsony után!)Eloltották m ár a karácsonyfák gyertyacs- káit, megszűnt a fény, az ünneplés s a város visszatért régi, egyhangú, hetköznapias.-ágaba. Megszűnt az utcák nagy forgalm a, vege az ünnepélyes harangzúgásnak, mely két napig oly magasztosan zugó szavaval im ára hívta a hí­vőket.De nem sokáig tart, újra ünnepelünk, elérkezik Szylveszter, az ev utolsó napja, m i­dőn a kicsi kiváncsi leánykák ólm ot öntenek,V 7s akár a karácsonyfák öröm einek tapsikoló babák, oly öröm m el sikoltoznak, ha az öntött ólom  —  délceg huszárform ába öm lik ei !Ártatlan, bohö szivecskéikkel, elhiszik ezt a kedves babonát, s aztán ábrándokkal teli fejecskéiket lehajtják szűzi ágvuk hófehér duz­zadó párnáira, s m ásnap reggel már az újévben  ébrednek fel, melyben —  ki tudja —  tán va­lósul a Szylveszter éjji ólom öntés jövendölése, tán eljön az a selym es bajuszu , fényes atii- láju űr, kinek a mi ham vas piros orcacskáju leányaink, oly elragadó naivitással m ondjak :—  Beszéljen a m am aval !(A  ta n á c s n o k  u r  fe je .)A közelmúlt napokban történt a torony- alji tűzoltó örtanyan, hogy a színházi kellékes valami medvefejet kereseti derék tűzoltóinkon, m elyet állítólag egy álarcos bál alkalm ából kertek kölcsön.A tűzoltók m it sem tudtak a fejről, s vitaba kerültek a kellékessel. Végre kisütötték, hogy ugv halványan em lékeznek valam i medve fejre, mit aztán a vita hevében ékként m agya­rázott meg egy tűzoltó a kellékesnek.—  Van nálunk egy medve fej. A z a tanácsnok űré !(A  korcsolya p á ly a  n y itv a  !)Ezt hirdeti a pécsi korcsolyázó egylet hivatalos táblája a K irály-u tca sarkán, meiyórával idősebb Vilma, miért ? Mint hű gyer­mekeid siettünk parancsodra.—  Azt m ajd a közeli jövő  m utatja , fe­leli az anya igerülten, legalább a tegnap esti m agaviseletetek nem épen tesz tanúságot er­ről, ismeritek elveim et, m ire való volt ama kitüntetés, melyben a polgári szárm azású Hor­váth Pált és Andort részesítettétek ?A pillanat szüli gyakran a nagykorúsá­got ; a bimbó egyszerre nyílik.Vilm a m ost erezte m agát nagykorúnak, midőn édes anyjának em igy felel :—  Önhibánkon kívül nevelkedtünk olv•irányban, hogy a szellem  n agyságát, a szív  nemességét keressük minden egyénben egy­form án, ez elvet követjük és fogjuk követni, ha szivünk próbára lesz téve.Ilma reszketett e felelet hallattára, de apjuk bátorító tekintete m egerösité őket, holott édes anyjuk cselhez fordulva em igy szol :— Tán m ár szivetek is a polgargyerekeké, a szerep is tán m ár szét van osztva, Vilma Pálnak, Ilma Andornak vallotta szerelm ét, no akkor leteszem rólatok kezem et, boldogulja­tok édes anyátok nélkül. H alm ágyihoz fordulva em igy szó l:—  Leányaid polgári fejkötő után sóvá­rognak, m egtagadva születésüket, rangjukat, önállóan rendelkeznek szivükkel.—  A nyám , kialt könytelten Vilm a, ho­gyan vádolhat bennünket szívtelenséggel, nem voltunk eddig is hü gyerm ekei ?M iért, hogy az apa jobban  csüng a
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P É C S I  F I G Y E L Őszerény m ivoltában nem látszik valami óriási dolognak s mégis mennyi szivecskét dobban­tott meg az az egyszerű íatábla !S  bár még nincs —  közbiztonsági szem­pontból —  hivatalosan megnyitva a pálya, máris szám os vendége akad a sima jégnek! melyen végig siklanak városunk bájos, sport­kedvelő hölgye».Vidám  kacaj, hangos beszéd teszi za­jossá a siklósi országúti jégpályát, egész a késő délutáni órákig, melyeknek beálltával fel­csillannak a fényes Halifax-ok a parányi ka­csókban, s rózsás, kipirult arcú leánykák, gerle kacajukkal betöltve a léget, szaporán sietnek haza a meleg kandalló m ellé, hol el el á b ­rándoznak egy délután történetén.Mert ezeknek a korcsolya délutánoknak vannak apró. edes törtenetkéi, melyek a leány­kák —  naplóiban látnak napvilágot !
(Holdfogyatkozás.)A tegnapi nap, illetve est emlitésre mél­tóbb eseményei közé tartozik a nálunk is lát­ható volt holdfogyatkozás, melynek lefolyásá­ról kiküldött saját külön tudósítónk az aláb­biakban szám ol be :»A hold, mely az esti órákban még tel­jes fényében ragyogott a csillagos égen, éjjel 11 óra 20 perckor elkezdte a meteorologusok által m egjövendölt programmszerü fogyást s kínos pontossággal 11 óra 30 perckor már annyira elfogyott, hogy a benne hegedülő szent David kicsin\ elvén a helyet, városunkat sze­rencséltette meg becses látogatásával, hol Far­kas Sándor helybeli nótafát látogatta meg és többek között az *özvegy vagyok, özvegy* . . .  közismeretü dalt játszta el, holdbéli bámulatos praecizitassal. Továbbá a fogyatkozás áldoza­tai lettek még —  hir szerint —  tisztelettel alulírott földbirtokai, a pécsi tifusz-járvány megszüntetése, a rendőrség szaporítása, a viz- mizériák rendezése s meg egypár helyi köz­ügy, m ely eddig mind a holdban volt.Tudósítónk jelentése szerint a holdfogyat­kozás éjjeii lel két órakor veget ért s reggeli hat órakor már ismét teljes tényében ragyo­gott a hóid a csillagos égen.A m a szerény kérdésünkre, hogy derék tudósítónk honnan szem lélte a holdfogyatko­zást, reggeli hat órai or, sajat külön kiküldöt­tünk discretiora intett bennünket s kiküldeté­sére előlegezett két forintból nagy búsan hatvan krajcárt m utatott fel. mint m aradék tőket.

Városunk közügyei iránt érdeklődő pol­gártársaink megnyugtatására azonban kijelent­jü k , hogy a fentebb irt közügyek a holdfogyat­kozás megszűntével szent Dáviddal egyetemben vissza kerültek a —  holdba.~ G  finest G e r ö .I f â p ir e n d  1 8 9 8 * d e c e m b e r  h ó  2 9 -é n
N a p t á r  : csütörtök, dec. 29. — R óm . k ath .: T am ás. -  Prot. : D ávid. — Görög-kel. : ídec. 17). D ániel. — Zsidó : Tebeth 16. —  Nap kél 7 óra 34 

perckor ; nyugsrik 3 óra 59 perckor. — Hold kél 5  óra 35 perckor délután ; nyugszik 8  óra 20 perckor reggel. A  Hold van a földtávolban este 7 órakor.Id ö jA  r;'ts. Kilátás a központi m eteorológiai intézet jelzese szerint : borús, hóemelkedés, jelen ték en y csapad ék nélkül, várható.A z  ü g y v é d i k a m a r a  tisztújító közgyűlése dél­után 3 órakor.
S z i n h á z :  *H im fy dalai», Bercik Árpád v ig já ­téka. Itt először.

kori tanácskozásoknak talán m ár végét veti a mai ülés, mely délután 3 órakor volt a pol­gármester hivatalos helyiségében s melyen be­fejezték a tervezési munkálatok tárgyalását 3 erről legközelebb az építési nagybizottságnak tesznek jelentést.
— (A  k ó r h á z i bizottság:) ma dél­után 3 órakor H erb ert  Já n o s gazdasági taná­csos hivatalos helyiségében ülést tartott. A bi­zottság a városi közkórház villamtelepére vo­natkozó szakértői terveket és a gazdasági tanácsos idevágó elaboratum at hasonlította össsze, illetve hallgatta meg a szakértőknek az elaboratum ra vonatkozó véleményét. A  ta­nácskozás eredményét összegezve m ajd a kór­házi nagybizottság legközelebbi ülése elé ter­jesztik , hogy az határozzon felette.

— (S z e m é ly i h ir  ) Dr. F e jé r v á r y  Imre báró főispán a ma reggel 8 órai gyors­vonattal Budapestre utazott, édesatyja, báró Fejérváry G éza honvédelmi miniszter m eglá- Vtogatásara, ki közbejött akadályok miatt nem » jöhetett le Pécsre a karácsonyi ünnepek al­kalm ával, mint ez az ünnepek előtt tervbe volt véve.
— (A  k ó r h á z  uj s z a b á ly r e n d e ­

lete.) A belügyminisztériumiul leérkezett a jóváhagyási záradékkal ellátva a városi köz- kórház uj szabályrendelete, m<*ly eszerint ja ­nuár elsején életbe fog iepni. Az uj szabály- rendelet értelmében a kórházi pénztár és a könyvvitel kivétetik a kórháztól és át iesz he­lyezve a városi pénztárhoz, iiletve szám vevő­séghez s a tisztviselőket is ennek megfelelően osztják szét. A kórházi pénztárt folyó hó 31-én adják át a városi pénztárnak.—  ( A z  u j  v á r o s h á z a  t e r v e i . )  Az uj városháza tervei ugyancsak sok munkát adnak a tervek m egvitatására kiküldött b izott­ságnak. Alig múlik 1 1 hét, hogy a bizottság ne tanácskozzék, a mely tanácskozásokon rend­szerint azt határozzuk, hogy majd a legköze- í lebbi tanácskozáson fognak határozni. A gya­

— (A  P é c s i  B i c y k le  C lu b  e sté ­
ly e i.)  A pécsi B icyk le-C lu b  a Pannónia ká­véház külön termében rendezi estélyeit e télen a következő napokon és a következő műsor­ral : 1898. decem ber 28-án este fél 9 órakor.1. Vándorlások az alpesek között. (I.) Irta és fölolvassa K i s s  Jó zse f főreáliskolai tanár ur.2. Kiegészítés. Irta és fölolvassa dr. B o k o r  Emil ur. 1899. január 6-án este fél 9 órakor.1. Vándorlások az alpesek között. (II.) Irta és fólolvassa K is s  Jó zsef főreáliskolai tanár ur.2. G moll rapszódia dr. Vörös Nándortól. Z o n ­gorán előadja dr. Vörös Nándor. 1899. január 13-án este fél 9 órakor. 1. Vándorlások az alpesek között. (III.) Irta és fölolvassa K i s s  József főreáliskolai tanár ur. 2 MendePohn nyitány a »Hebridák«-ból. Előadjak : dr. B o­kor Em il, Girardi Jó zse f, Hoff Kichard, Kiss Jó zse f, Maleter László, Mihajlovits Em il, Mitzki Kálm án, Müller R obert, Niederm ayer Ja n o s , Oszwald Ferenc, Ruh Ernő, dr. Szabó István, dr. W allerstein Bodog urak. 1899. január 27-én este tél 9 órakor. 1. Utazás a R ajnán. Irta és felolvassa dr. Á g h  T im ót főgimnuziumi tanár ur. 2. Schum ann : Zongora Quintett. Előad­ják : G ir a r d i  Jó zse f, H o f f  R ichard, N ic d e r -leány, az anya a fiúgyermeken ? Halm ágyi szive fá jt , am ikor gyermekeit könyekben latta, mindkét kezével őket tám ogatva, nejének szól :—  N em csak, hogy eltiltanám , de h a tá ­rozottan m egengedem , hogy ezentúl e két de­rék fiatal em ber bárm ikor hazam hoz elláto­gathat és most vege legyen a perpatvarnak, lel a reggelire.H alm ágyi szigorú parancsszavának senki­i m  mert ellentm ondani, a béke ismét helyre­állt, de egy nemes asszony született gőgje meg lett sértve.Az anyai sejtelem  csalhatatlan.Pál m eghódította V ilm a, Andor Ilmaszivét.Ezentúl is látogatói voltak a háznak, a szerelem csillaga vezerelte őket először ide, mért ne tündököljön tovább is boldogsá­guk egen.Az anya éles szemeivel kileste leányai­nak kihez való vonzalm át, hideg előzékeny- béggel logadta Pált és Andort, mit ezek aris- tokraticus viselkedésnek tartva, annál term é­szetesebbnek találtak, mert Halm ágyi annál nyájasabban bánt velük.A s z ív  türelm etlen, gyorsan halad vég- céija felé, Pál és Andor elérkezettnek tartot­tak az időt, hogy apjuk által szive válasz ,0ttját m egkéressék.—  N o lám , monda Halm ágyi nejéhez, Isten akarata szerint jutott Pál és Andor há- zunkba, hogy bölcs gondviselése szerint gyer­mekeink jövője e két derék ifjúval biztosítva

* legyen, ügy hiszem nincsen ellenvetésed elle­nük, ha Pál V ilm át. Andor Ilmát kéri nőül.Mint a villám oly gyorsan vonult el Laura arcán a harag, színlelt nyugodtsággal mondá.Őseink nemes ága tehát gyermekeiddel m egszakadt, am nem ellenkezem férjein uram elhatározásával, de ismerve leányaim  ter­mészetét és éber szemmel vizsgálva Pált és Andort, inkább Ilmát Pálnak, Vilm át Andor­nak alkalm as nőnek találom , csak igv egye­zem bele a házasságba, de ebből, jól jegyezd meg férjem, nem engedek. Egyebekben levé hozzá ne fordulj hozzám többé ez ügyben, a döntő határozat úgysem azé a feleségé, ki tántorithatlan hűséggel segédkezett férje adós­sággal telt örökségét m egtisztítani, hozzásze­rezni, gyermekeit nevelni és a ház ősi tekin­télyét helyreállítani !—  Laurám , kedves Laurám  ne tégy n e­kem szem rehányást, nem teljesitettem-e ed- digelé minden kívánalm adat, am most is le­gyen meg az óhajod úgy hiszem a lányoknak sem lesz a csere ellen kifogásuk.Laura egyedül lévén mosolygott.Győztem , úgymond m agában, sziveket nem lehet cserélni, sokkal jobb közöttük a testvéri viszony és nagyobb az emberi szere­tet, sem hogy az ifjak örök boldogtalanságát szerelmünk árán kivánnok.így lesz meghiúsítva a polgári lakodalom.Am ember tervez, Isten végez. Az anya nagy meglepetés re az ö óhaja szerint Vilm a Andorral, Ilma Pállal lett eljegyezve.

Együtt és egyedül vannak a jegyesek. Minden páron a boldogság öröm sugara ragyog és mégis, mintha egy borús felhő eltakarna a sugár lényét.— Kifürkészhetlenek a gondviselés utjai, szól Pál arájához Ilm ához, -  midőn e ked­ves hazba először beléptünk, tisztába voltunk azzal, hogy itt leljük boldogságunk édenét, hogy kiki e boldogságból a maga részét szive és a szülői akarat szerint kiveszi, nemde Ilma kivánatunk teljesült.—  Részben vág közbe V ilm a, mert a testvéri szeretet és a szülők iránti feltétlen engedelem szivbeli áldozatot kíván.De ez oly áldozat jegyzi meg Andor, mit szívesen m egteszünk, csak találjuk meg érte a z  örök kielégítő kárpótlást. E szavak kiej­tésénél Andor szeretetteljesen Vilm ára nezett, ki e gyengéd szem rehányást értvén rem ény- teljes szavakkal biztatá jegyesét. A két pár m ég egy tél óráig együtt volt, halkan suttog­nak, a vőlegényeket távoztukkal az arák biz­tatják, türelem kitartás, a  győzelem el m m m aradhat.Nagyban készülnek Halm ágyiéknál a la­kodalom ra, fényes úri fogatok díszelgő nemes cím erükkel robognak a kastélyba ellentétbe am az egyszerű hintóval, melyből a polgári szárm azású Pál és Andor szüleivel kiszáll.Pál az eljegyzés szerint Ilm ához, Andor Vilm ához siet, mindegyiknek suttogva az ara , vigyázat, bátorság.Szól az orgona, oltár elé lépnek a jegyes párok, velük a szülök is. A párok elé lépvén
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m a y e r  Ján o s, O szw a ld  Ferenc és dr. W a ller-  
stein  Bódog urak. 1899. február 10-én este tél 9 órakor. 1. Ki a gonddal. Férfikar Rieger- től, éneklik a Pécsi Dalárda tagjai. 2 Felol­vasás. T artja  H a k sch  Lajos ur. 3. Népdalok. H orváth Á kostól, éneklik a Pécsi Dalárda tagjai. 1899. február 24-én este fél 9 órakor. 1. Spanyol és Portugal em lékek. Irta és fel­olvassa L e n k e i  Lajos ur. 2 . Kom ikus jelene-

szolgálat utolsó esztendejében vannak. Felsőbb gár nótákat. A másik jeles pár G e rb e r  János helyről történt intézkedésre az emlékérmet a és P la v it s  Péter, kik tegnapelőtt éjjel a Ki- katonarabok is m egkapják, viselniük azonban rály-utcán vonultak végig hangos énekszóval, csak akkor szabad, ha büntetésüket kitöl­tötték.
— (A  tifu sa ) még egyre terjed s

persze szintén beszeszelt állapotban. A négy derék urat a rendőrség vette pártfogasa alá utcai csendhaboritás és botrányokozásért s majdszedi a szigetikülváros lakosaiból a m aga ál- I rajuk méri a paragratust.dozatait, bár m ár nem oly tömegesen, m int a (E lje g y z é s .)  M ü n z  Jen ő  helybelijárvány kezdetén. Mint tifuszbetegek a kór- borkereskedő eljegyezte B la u h o r n  Berta kis­
zed színház tagja. 3. Tom bola. A négy első esti felolvasást vetített képek bem utatása kiséri.

— (M n n k a k iá llitá s .)  A pécsi ka-tholikus legényegylet ifjúságának m unkakiálli- tása, mely f. hó 25-én lett m egnyitva s jövő évi január hó 2-áig tart, naponként elég szép látogatottságnak örvend. A kiállitá- a katho- likus legényegylet helyiségének nagytermében van, hol a honi, s különösen a pécsi ipar számos érdekes terméke van kiállítva, melyek mindegyike érdemes a m egtekintésre.
— (Tem etés.) Óriási részvét mellett temették el ma délután fél három órakor, a j tífusz járvány első ifjú áldozatát rnezö-eörsi 

C z ir d k y  Je n ő t, a cs. és kir. 44-ik gyalogezred volt hadnagyát, a cs. és kir. csapatkórházból.A díszes gyászmenetet a cs. és kir. gyalog­ezred egy szakasza nyitotta m eg, m elyet az ezred zenekara követett. A zenekar után a kék-fehér diszű négy lovas halottas kocsi m ent, mely telve volt koszorúval. A halottas kocsit a gyászoló család s a résztvevők nagy tömege követte, melynek soraiban társadalm unk szá­mos előkelő tagja s a helyőrség, valamint a honvéd és honvédhuszárság több magasrangu tisztje is látható volt. A menetet egy a 44 ik gyalogezred önkénteseiből álló szakasz zárta be.
— (E m lé k é re m  a  ra b o k n a k .)  Ajubileum i em lékérm eket, a király rendeletére, tudvalevőleg minden kiszolgált katona meg­kapja. Már most kérdés m erült fel, hogy a katonarabokat is megilleti-e az érem, a kik szolgálati idejüket már leszolgálták, vagy aa pap az esketést szép beszéd kíséretében teljesiti Pál kezét Vilm áéba, Andorét Ilmáéba e szavakkal teszi, mit Isten köt ember nem oldhat.De ime Halm ágyine egész lénye reszket. Való-e avagy csalódnak szem ei, hisz a szere­pek fel lettek cserélve, nem az eljegyzés sze­rint történt az esketés, mert Pál nem Ilmát, Andor nem Vilm át viszi haza feleségül. Bo- szutól lihegve súg a papnak, rögtön hozzám. A pap nem sejtve az anya gondolatmenetét először a szülőket aztán a házaspárokat m e­legen üdvözölte.

;tek. Előadja Andorfíy Péter ur, a pécsi nem- házba szállíttattak f. hó 23-án :
K a rn m  Já n o s ,
S íp o s  Jó zse f,
L a tn p erek  K atalin , f. hó 24-én :
K o s a  Ju lcsa ,
J d g e r  Mari,
M á ty á s  szül. V arga  Anna.

asszonyt, Blauhorn Izidor bornagykereskedu leányát.
— (T o lv a j a z  ü z le tb e n .)  Karácsony napján W eisz  Sam u Á rpád-utca 39. sz. a. szatócsüzletébe bem ent egy em ber és egy kiló cukrot kért. W eisz Sam u gyanútlanul fölkelt a pénztár mellől és ki akarta szolgálni vevő­jé t, mit az idegen arra használt föl, hogy a A tifuszbetegek szám a a közkórházban I pénztárfiókot hirtelen kirántva, azzal futásnak e szerint huszonkilenc. Három nap óta nem I ore(u . W eisz és néhány járó- kelő üldözőbe szállítottak tifuszbeteget a közkórházba. A z I v-ették a furfangos tolvajt, de nem tudták el­eddig m egbetegedettek állapotában nem állott I fognj mert az eldobta az üres fiókót s abe lényeges változás. megyei árvaháznál eltűnt a bozótban. Mind-

(Ü n n e p i  h a n g u la t .;  Nem  arról I am ei|ett nem sokáig élvezhette a tolvajlas az ünnepi hangulatról van itt szó, melyet az I gyüm ölcseit, mert a rendőrség másnap marelmúlt karácsonyi napok a csaladok körében keltettek, hanem oly emberekről, kiknek m indaz,mi az ünneplés fogalma ala esik, a korcsm a a c s e r e p eskinyom ozta kilétét és bekísérte a torony ala. A tettes S u lm ic s  Ja n o s kisgyüd-utca 32. sz.szóban összpontosul. Ezek szám ára nem léte­zik m agasabb érzés, nem ismerik a hitet, ( M e g fu lla d t  gyerm ek . A szü­lői gondatlanságnak ismét aldozata van. Pe-az ájtatosságot, hanem amint rájuk virrad az I tes Qyörgyné kákicsi asszony mielőtt lefeküdt,első pirosbetüs nap, beveszik m agukat a csaj)- I m aga m e|jé fektette beteges gyerm ekét. Hogyszékbe, s ki sem  jönnek onnan m indaddig, I ne |£ZZek( betakarta azt dunyhával. El is alud-mig meg nem szerezték m aguknak a saját I tak m jndketten nem sokára. Éjféltájban feléb- fogalrauk szerinti ünnepi hangulatot. Ilyen négy redt az asszony és ijedten ,áttaí hogy nememberrel volt dolga a rendőrségnek az elmúlt mozdul a gyermeke> Merev voIt és mozduÍHl.ünnepek alatt. O rb á n  István szigeti országút. ,an A z asszony felköltölle a férjéti a ki or_fuvaros az egyik, kit karácsony m ásnapján a yog u|án íuto(t> Az orvos azonban már nemrendőrség oly botrányos állapotban talált a segithetelt a gyerm eken. A halál okául ful-kövezeten fekve, hogy be kellett a kórházba ]adást állapítottak m eg. A gyermek valószi- zubany alá szállítani. Méltó társa nek, F é m  nüleg akkor fulIadl meg> a m ikor az asszonyJán o s, ki tegnapelőtt azzal botránkoztatta m eg mé|y álom ba merült g a dunvhát a (ejére huzta.fényes nappal a Ferenciek-utcáján a tem p- E lzárla a ,evegőt a gyerm ek elö, Az asz_lomba járókat, hogy alaposan berúgott álla­potban düllöngélve az utcán ordítozta a tra— szony ellen gondatlanságból okozott em ber­ölés vétségé m iatt megindították az eljárást.gallérja lesz ép úgy mint m ost, az en arám- —  (B etö rések . | Püspöklakon B a y e rmal, Andor kék nyakszalaggal Pálé piros alig Ádám  és Sch en k  Jó zsef oltani lakosok haza­észrevehető nyakszalaggal lesz diszitve. Ime ,nagysaga vesse tekintetéi a  házaspárokra es I ban beto,ük Ja r ,a k ' Azonban mmdket hel?en meggyőződik arról, hogy én nem tévedtem.A házasság érvényes, mert közakarattal tör- csak az udvarban álló ólat merték és bírták feltörni s az első károstól három  birkát, atént akkor, midőn áldásom m al nagykorúakká másodiktól pedig több aprójószágot vittek el.lettek.—  De részünkről szives tévedés szól a bátor Vilm a midőn nem szivünk sugalata sze­rint cljegyeztettél bennünket édes anyám rög­tön a véghezvitt tervet kieszeltem , beleavat-
Hasonlo betörés történt E n g e lt  Mártonnál Pécs- varadon is, a honnan szinten egy csapat aprójószágot emeltek el az eddig ismeretlen betörök, a kiket most erélyesen nyomoznak.

— ( T o lv a jo k  a  p a d lá so n .)  Törőtam édes apám at és Ilm át, a vőlegényeket,A vendégek a személycserét nem vették í tudva hogy házunkhoz és hozzánk vonzódnak észre, hisz úgy hasonlítottak egym áshoz, hogy a titok leleplezéséig nem fognak elidegenkedm ’ oZÍU‘ l usasztai lakosnak a háza padlásán egyiKés csak midőn ecv Ízben euvütt voltunk árul- I közelmúlt éjjel tolvajok járták. Több zsákés csak midőn egy ízben együtt voltunk árul
mekei boldogságát lássa és az az öntudat, hogy e boldogságot én mint anya epitettem

senkinek sem tűnt tel, hogy Pál Vilm ával,Andor Ilmával köt házasságot.A pap soká nem váratott magára és am az ürügy alatt, hogy Halmágyiné átöltöz­ködik, a család a pappal visszavonult.—  Főtisztelendő uram egész életre ki­haló tévedést követett el e házaspárak össze­adásánál, mert nem az eljegyzés szerint esket- tette őket, mond szigorú hangon az anya.—  Nagysága szól a pap, tévedést nemkövethettem  el. Midőn az esketés előtt a vő- : , . a/ a i , , , *  .legények nálam jelentkeztek, bámultam egy- nemességet meghatva e eleneüél k i t é r ő i éformaságuk lelett magam is altul tartván, U l l r a  a‘ h á a a t^ m k r a  áldó kezel m ondván, hogy az esketésnel elcserélhetnem kerdezós- I . . .  . . .ködtem valljon nincsen e nekik megkülönböz- “  Megbocsátok gyerm ekeim nek, száll­

tam el tervem et, mely hala az égnek sikerült, lisztet emeltek le a padlásról és szerencséseniJdes jó  anyám  bocsáss meg szerető I odább is álltak vele, mielőtt valaki észrevette gyermekeidnek hisz mi lehet szpbb m egoldása volna a lopást. Hasonló módon emeltek el a  szülői feladatnak e földön, minthogy gyér- Sellyén S o n n e n fe ld  Sám ueltől nyolc zsák bú­zát a padlásról ; de itt már nem kedvezett agyermekeim jövőjének, áldj m eg bennünket I tetteseknek a szerencse, mert csakham ar él­té is. A házaspárok letérdelnek az anya előtt.

tető jelük. Erre Andor ur azt feleié testileg lelkileg nincsen, de ime szíveskedjék az eske- tésnél gallérainkat figyelembe venni, nekem  félig lehajtó, Pál bátyámnak egyenesen álló

fogták őket. Heten vannak, mint a gonoszok Az előítéletnek utolsó harca volt ez a | s most várják büntetésüket a bíróságtól.
- -  (T a v a sz  a  té lb e n .)  Nápolyban, valam int egész Olaszországban hetek óta gyö­nyörű idő jár. Egész nap kellemes tavaszi me-jon a jó  Istenhez az anyai óhajom , hogy I ^‘8 va,1> napon járv a  pedig a hőség szinte tür- örökké óvja boldogságunkat ; belátom azt, hogy hetlen. Naplem entével azonban a hőmérő hir-ember tervez, Isten végez.

Dr. M o ln ár J á k ó . leien esik és az éj folyamán a hideg egyre növekszik, egész reggelig, am ikor a nap nie-
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gint előbujik. A  hirtelen höraérsék-változás Nápolyban három  em ber életébe került. Két lazzaroni, kik a korzóról levezető lépcsőn töl­tötték az éjét, reggelre m egfagyott. Épen igy járt egy kocsis, ki este sokat öntött föl a ga­ratra és a bakon ülve elaludt.
— (A th leta -ba l ) A pécsi »Athle- tikai Club* jövő évi február 4 én tartja a nem­

tettek, de mint állítási szökevények bizonyos szíts K am ill, Schuth Vilm os, dr. Stein L a jo s ,m eghatározott időt még ténylegesen utánszol- gálni tartoznak, azonnal szabadságolandók. Ez az intézkedés azonban nem vonatkozik am az állítási szökevényekre, kik más bűncselekm ény miatt is büntetés alatt állnak, vagy büntető- biróságilag üldöztetnek.
( H o ld fo g y a tk o z á s .)  Érdekeszeti kaszinóban táncm ulatságát. Belépő dij : í holdfogyatkozást lehetett látni tegnap este..személyjegy 3 írt, családjegy két személyre 

5 trt, három vagy több személyre 7 frt lesz. jegyek előre válthatók a bál napján délután 
2 — 6 óráig a Club helyiségében (Tornacsar­nok) és este a pénztárnál. A tiszta jövedelem 
»■ /. építendő sport-telep és versenypálya alapja javát.*. íordittatik s felülfizetések köszönettel fogadtatnak s hirlapilag nyugtáztatnak. A bál esle 9 órakor fog kezdődni. A 42 tagú ren­dezőbizottság elnöke V a n iss  Sándor főszolga­bíró ; alelnökei dr. B u k n ia  Jó zse f orvos és dr. Obetko Dezső já rá s b iró ; titkár N o ttrr  Je n ő ; jegyző ifj. E ö tv ö s  Gusztáv ; pénztáros K o h á rits  Karoly és ellenőr R a tk o v ics  Károly.

— (A z á llítási szö k e v é n y e k  a m ­
nesztiája.) M egírtuk, hogy az uralkodó fél- sza/.ados császári jubileum a alkalmából azok­nak is m egkegyelm ezett, akik mint sorozásra- kötelesek elm ulasztották a sorozást és úgy­nevezett »állitási szökevények*. A honvédelmi miniszter most rendeletet bocsátott ki, amely­ben az am nesztia végrehajtását szabályozza. A miniszteri rendelet értelmében a honvéd­séghez tartozó állítási szökevények, kik tény­leges szolgálati kötelezettségüknek már eleget

Teljes holdfogyatkozás volt ez, mely egész Európában látható volt. A hold árnyékbalépése este 10 óra 53 perckor állt be. A holdnak eb­ben az órában jelentékeny m agassága volt a horizont fölött, m ert tegnap a hold m ár dél­után 3 óra 47 perckor kelt föl. É jjel 12 óra 2 perckor kezdődött a teljes elsötétülés. N egy­venöt perc alatt a hold m egtette tele útját a föld árnyékában, vagy mint a csillagászok m ondják, az elsötétülés tetőpontját érte el. Egy óra 32 perckor kezdődött a hold kilépése az árnyékból s vége 2 óra 41 perckor volt. Ekkor hagyta el a hold délnyugati fele az árnyékot és 3 óra 56 perckor kiszabadult a hold a föld félárnyékából és ismét beözönlő ténye a hajnali álomban szunyadó várost.
\

LieberG yörgyné, Petrovics Mari, Zsiga Lászlón é, Miskrics Imre 2 — 2 fo rin to t  adom ányoztak. —  
E g y -e g y  fo rin to t  adtak : Igalics R ádó, N agy Je n ő , Jeszenszky L ajos, dr. Koszits Á k o s, Stajevics Ja n o s , N . N ., Kohn Adolf, Kiss Em il d r , Keller Istvánná, Farkas Miklós, Germ ann Ilona, özv. Mérey Ignácné, Ganzer A nna, G ó - zon Istvánná, K om árom y Károlyné. Továbbá : Auerham erné 50 k r., Németh Sarolta 30 k r., Eötvös Hona 50 kr., N ovák Mihály 70 kr., N . N . 20 kr., N . N. 12 kr., özv. Jilly  Ignácné 25 kr. Term észetben adakoztak : Zsiga Lászlóné (sütem ények), Knapp Józsefné (1 zsák dió), Szily Tam ásné (1 doboz cukorka, 1 kosár alma), Bergm ann Ignác (kis hordó bort, alm át és narancsot), Berec Károly (narancsot, fügét), Kemény Mór (10 p. kötött meleg keztyüt). Továbbá külön ivén adakoztak : Bózsa J  ózsef 2 frt. Angszter Józsefné 1 frt. Polgár Jenőné 
1 koronát.

— (F é n y e s  esk ü vő .) Tegnap tartotta esküvőjét H a u se r  Rezső kapitány, a nagyváradi honvédhadapródiskola tanára M ü lh e r r  Erzsiké kisasszonynyal, özvegy M iilh c r r  A lajosné leá -
(A d o m á n y o k .)  A megyei árvaház f nyával. Esküvő után a násznép kedélyes lako-karácsonyfájára az alábbiak adakoztak : báróFejérváry Imre dr. főispán, N . N . kanonok,• •Biedermann Rezső 1 0 — 1 0  fo rin to t. O t fo r in ­

tot adom ányoztak : Trixler Károly, dr. Mendl Lajos, Mandi Sam u, Országh Lajos, dr. Je lla- sich K áro ly , J .  Engel G yula, Driesz L ajo s, dr. Johann Béla, Mándi Béla, K . M. —  Benkő Gyula, Döbrössy Alajos 3 — 3 fo rin to t. —  K o ­

mát ült.
— ( Ip a r h a tó s á g i m e g b íz o tta k  

v á la s z tá s a .)  V a sza ry  Gyula főkapitány az iparhatósági m egbízottak választását folyó hó31-ére tűzte ki. A választás a jelzett napon délelőtt 8 órától délután 3 óráig tart s a sza ­vazatok a rendőrkapitányi helyiségben ad an ­dók le. Választható minden oly önálló iparos,
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a múlt évi 111-ad osztályú kereseti adóját —  legalább 20 Irtot —  megfizette.
— (A  p é csi v a s ú t i  m ű h e ly

m u n k á sa i)  Hankó Gyuláné védnöksége alatt 1899. évi február hó 4-én a Vigadó nagyter­mében zártkörű táncvigalm at rendeznek. A z estély kezdete 8 órakor. Belépti dij szemé- lyenkint nyolcvan krajcár. A tiszta jövedelem a létesítendő »M. Á . V .« pécsi műhelyének olvasóköre javára fordittatik.
— (F a r s a n g i estély .) A Pécsi Mű­kedvelő-Egyesület jövő évi január hó 8-án a Scholtz-féle sörcsarnok összes helyiségeiben műkedvelői előadással egybekötött Farsangi Estélyt rendez. Helyárak : I— 111 sor 50 k r.,IV — V ili. sor 40 kr., a többi sorok 30 kr. A  zenét R ác Guszti zenekara szolgáltatja. Kezdete este 7 órakor. Ez alkalom m al szinre- kerül : »A Falu rossza.» Népszínmű én ekkelés lán ccal, 3 felvonásban. Irta Tóth Ede. —  Rendezi B. F . —  Ügyelő Mikics K . —  Súgó Odor Gyula. Szem élyek: Feledi Gáspár biró Sántha Antal. Boriska leánya Csonka Mariskak. a. Lajos fia Göbel Rezső. Bátki Tercsi fo­gadott leánya Kovács Mariska k. a. Finum  Rózsi Móric Anna k. a. Göndör Sándor szolga legény Bálint Ferenc. Gonosz Pista bakter Mi­kics Károly. Gonoszné. Szabó Mariska k. a. Kónya kántor, Buszt Antal, Jó sk a  béres, Sipos Jóska. Csapóné, Halmy Juliska k. a. Tarisz- nyásné, Szanthó Lujza k. a. Sulyokné, Kovács Sarolta k. a. Adus prímás, Kapás Ján o s. Cene ;én cimbalmos, Szabó György. Cserebogár Jóska szőllőpásztor, Pálfi Karoly. Csendbiztos

Hegyi Ferenc. Csapó öreggazda Galandauer V ikor. M akkhetes korcsm áros Enge Á dám . Falusi leányok : Szabó Erzsiké k. a. Drenovics K atinka k. a. Drenovics Etel k. a . Princ Ilonak. a. A műkedvelői előadást tánc követi.
— (A  v á r o s  k ö z e g é s z s é g ü g y i

b iz o tts á g a ) ma délután 4 órakor a város­háza közgyűlési termében M a jo r o ssy  Imre pol­gármester elnöklete alatt ülést tartott. A  pol­gármester bejelentette, hogy a bizottság múlt ülésének határozatai szerint minden intézkedés m eglétetett, de a  t ífu sz  megbetegedés em elke­
dett, m ert eddig 8 7  beteg v a n , kik közül 40 bevitetett a kórházba s a mint a körülm ények­ből következtetni lehet, a betegedesek szám a jan u ár hó 10 ig lesz emelkedőben. A Tettyétől független források m egvizsgálására sürgönyileg kérnek Budapestről szakavatott egyént, hogy határozott vélemény legyen nyerhető a forrás­vizekről. Most m ár já r v á n y n a k  m inősíthető a 
t ífu sz  betegség, bár a Bálics környékén tö r­ténnek még mindig a veszedelm es m egbete­gedések. A rókusaljai ciszternák elzárattak m ár a jlkrvány felléptekor s két közkút állít­tatott fel a Tettye vizéből, a baj annál inkább kom olyabb jelentőségű, mert a katonakórház­
ban is 18  beteg katona fek szik  tífu sz b a n . H o r ­
vá th  G éza szólalt fel a polgármesteri és fő­orvosi jelentések előadása után, a ki éles szavakkal Ítélte el a régi vízvezetékek elha­nyagolását s előadta azt is, hogy az óvintéz­
kedéseket nem  hajtották jtontosan végre s a 
k in yito tt kutbót hétfőn reggeltől kedden estig  
hordták a  v izet. Kérdi a polgármestert, hogy szándékozik-e tenni valam it végrevalahára arra nezve, hogy a közegek megtegyék kötelessé­güket, mert itt nem vagyonról, nem anyagi karról, hanem ezer és ezer ember életéről van szó. A polgárm ester  szerint a hatóság m in­dent m egtett, a mit a bizottság elrendelt;

ha valakit bebizonyítható m ulasztás terhel, az­zal szemben a törvények alkalm azhatók. A. 
legfontosabb a z , hogy a  lakosság figyelm ezte­
tendő a  kellő  óvintézkedések b eta rtá sá ra . H a u ch  Ján os főmérnök szerint a kinyilt kulból nem a rókusi viz folyt, hanem a hadapródiskola vízgyűjtőjének túlfolyó csövéből ju to tt oda a viz. A z egész régi rókusi vízvezetéket tel kell szedni s a fertőzött viz csak ekkor lesz telje­sen a használattól elzárva. V a sz a ry  G y u la  az óvintézkedések megtételét kérte a nyilt forrá­soknál. Indítványozza, hogy bárm ily költség árán ki kell e nyilt források helyét sajátítani. A járványos vidéken megfertőzésnek minden ki van téve, de tőle messze eső források is m egfertőztethetők. Különben a rendőrség ré­széről minden óvintézkedés szigorúan megté­tetett ; a szakintézkedéseket megbírálni azon­ban nincs hivatva. L ő w y  Lipót gyors segítsé­get kér a baj megszüntetésére s a rókusi forrás teljes elzárását és a rozoga vezetéknek felszedését. A megbetegedések töm egesek, ezért ki kell mondani a járvány jelleget, de elszige­telten, nem epidemikus m értékben ; tehát jár- ványbizottsággá sem kell a bizottságnak át­alakulni. A bizottság e szerint is határozott s kim ondta, hogy a járványos városrészen min­den óvintézkedés a törvény szerint megteendő ; a rókusi forrás vezetéke eltávolitandó, a többi külön lorrások pedig állandóan megfigyelés alatt tartandók. Az ülés ezzel este felhal óra után ért véget.

— ( F e lt ö r t  p résh áz.) G y ö rk ö  F e ­renc, raánfai lakos, a karácsonyi ünnepek után kimenvén szőlejébe, a présházat ott fél­tőivé és kifosztva találta. Volt vagy másfél száz forint értékű búza a présházban s azt a betötök mind elvitték. A káros feljelentésére megindították a nyom ozást a betörök kilété­nek kipuhatolása végett, de még eddig a be­törők az ism eretlenséghom ályában rejtőzködnek.— iui-
1S7A-zonyuzta.a>z-lb er-rás:.
ayer táza- elyen 'írták át. a ?k el. 3écs- sapat-etlenznak.
Törősgyikzsák ésen ette k el bu­j t  a r el­őszók
ban,gyö-me-tür-hir-gyreine-
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Művészet, irodalom.(2) Himfy d a la ’ . B e rc ik  ^Árpádnak a budapesti Nem zeti Színházban ez év október 14-én nagy sikert aratott vigjátéka kerül hol­nap (csütörtökön) bemutatóra színpadunkon. Ez alkalom ból a vígjáték meséjét, mely a » Himfy szerelmei* Írójának, K is fa lu d y  Sán ­dornak és Szegedy  Rózának sze ’elmét tárgyalja, —  a következőkben közöljük:Rosty Jo lá n  és Bezerédy Kálm án szeretik egymást. Rosty Antal azonban Kisfaludy S á n ­dornak szánja a leányát, a kit a szüretre Pécs­ből haza várnak. Jo lán  ezt elpanaszolja Sze- gedy R ózán ak, kik már Kislaludvval szerették egymást s Róza ezt szomorúan hallja. Kis­faludy m egjön, de eszeágában sincs a Jolán kez^t m egkérni. De Róza hidegen fogadja, Kis­faludy hirtelen elmegy és az öreg Rosty azt hiszi, hogy Kisfaludyt az ő lánya iránti bol­dogtalan szerelem űzi el a messze idegenbe.E z az előjáték meséje. Mikor a volta- képeni történet megindul, Jo lán  és Bezerédy már férj és feleség, noha Rosty uram még mindig zsörtölődik am iatt, hogy nem Kisfaludy lett a veje. Kisfaludy ezalatt külországból kül­dözgeti a szerelmes verseket Rózának. Ezek ama dalok, am elyeket utóbb Himty álnéven kiadott, —  ezek Himfy dalai ! Róza azonban nem kapja e dalokat kézhez, mert özvegy Biró Józsetné sorra elsikkasztja. Biróné házá­hoz kerüli a szép hajadon, miután árvaságra jutott és szüleiről gazdag örökség maradt rá. A nemzetes asszony azt szeretné, ha Szalóki Péterhez, egy korlátolt eszü, de jám bor, jó  fiúhoz menne feleségül. Evégből cselhez folya­modik. Elsikkasztja a Kisfaludy leveleit, kiszedi belőlük a Rózához irt verseket és átadja S z a ­lóki Péternek, hogy olvassa föl azokat R ó zá­nak —  úgy, mint a sajátjait. Róza szive ettől majd megindul : poéta-lelket fog sejteni S za  lókiban és a nyakába fog borulni.Péter nem tudja, hogy ezek a Kisfaludy versei. Biróné azzal adta át neki, hogy boldo­gult férje fiókjában találta, tehát a néhai Jó zsi bácsi versei. A  szegény fiú kényelmetlenül érzi magát a plagizátor szerepében, a nemzetes asszony rábeszélésere azonban mindent m eg­tesz. Ekkor jelennek meg nyomtatásban a »Himfy dalai.* Az egész ország lángba borul tőlük. Szavalják minden nemesi portán, itjak és leányok és édes zenéjük beveszi magat min­den szívbe. A kedelyek valóságos forrongása támad nyom ában. Találgatják, ki lehet Himfy és kicsoda L iza , aki e versekben meg van éne­kelve. Szerelm es leányzók órak hosszat lapoz­gatnak a könyvben és a főzés történeteben meg vagyon Írva, hogy százával sültek oda abban az évben a baromfiak a serpenyőkben, mert a fehér cseléd mind » Himfy dalai*-t szavalta. A térj, aki rárivalt hitvestársára, hogy forgolódjék kissé a baromfi körül, ezt a vá­laszt kapta :—  Mit nekem baromfi ! Himfy kell ne­kem . . .Az általános lázban és találgatásban Rosty uram  szentül meg van róla győződve, hogy Himfy nem lehet m ás, csak Kisfaludy, Liza pedig az ő leánya Jo lá n . És tulboldog, bogy Ieánva belekerül az irodalomtörténetbe. Föl leszen jegyezve, hogy a Himty dalait Rosty Jolánhoz Írták és az utódok kutatni fogjak, ki volt Jolán és kicsoda az a ty ja ?  . . .—  Föladnak majd engem leckéül a gye­rekeknek ! kiáltja büszkén Rosty és keblére öleli leányát.A derék m enyecske azonban nem vágyik arrra a dicsőségre, hogy neve tönmaradjon * történelemben és kézzel-lábbal kapálódzik á halhatatlanság ellen. Neki a legszebb rim és a legszebb ritmus az a C9ók és az az öle­lés, amelylyel térje m agához szorítja. Jó  ura, Bezerédy Kalm an sem ég a vágytól, hogy neje ®gy hires poéta eszm ényképe legyen.—  Énekelje meg a poéta az erdőket, a I v‘rágok illatát, a felhők járását, am it akar,

nem bánom , de azt, aki a feleségemet meg- énekli, —  azt én megverem . . .Ez az ő becsületes hitvallása.Persze, hogy kiderül a való. Hogy Liza senki m ás, mint Szegedy R óza. Himfy pedig távolról sem Szalóky Péter, hanem Kisfaludy. A derék Péter boldog, hogy lerázhatja fejéről az irodalmi babért, amely néki oly kényelm et­len. Belátja, hogy R óza kissé m agas hozzá, hogy jobban illik melléje feleségül Bay A n- nuska, egy sokkal igénytelenebb, de azért igen csinos libácska, akinek nem is kellenek ver­sek. El is veszi feleségül, ép úgy, mint K is­faludy nagysokára az ő Rózáját. Himfy ezzel befejezte dalainak első részét, a *  «Kesergő szerelmet* és R óza oldalán hozzáfog a m áso­dik részhez, a «Boldog szerelem *-hez . . .
Törvénykezés.§  C ső d . A pécsi kir. törvényszék F ó l­

iá k  Gábor szabolcsi kereskedő ellen a csődöt elrendelte. Csődbiztos : dr. Forg es  Miksa kir. törvényszéki biró, tömeggondnok dr. W essel Manó ügyvéd, helyettese dr. L a u b e r  Rezső ügyvéd. A hitelezők követeléseiket 1898, ja ­nuár 24 ig tartoznak bejelenteni, felszámolási határnapul 1899. február 8-ika tűzetett ki, a csődbiztos hivatalos szobájában : törvény- széki palota I. emelet 29. ajtó. A csődválaszt­mány m egalakítása február 11-én lesz a fent- jelzett helyiségben.

san, hogy' már a harmadik orvost hivat­ták hozzá ; Gajári pedig karján kapott kis sebet. Más verzió szerint Gajári kapott a karjára három súlyos vágást, Szemere pe­dig a fejere jelentéktelen bőrhorzsolást. Erről a pátbajról különben a legkülönfé­lébb hitek keringenek. A legújabb verzió szerint a párbaj következőkép folyt le : Az első összecsapásnál Gajári karjára ka­pott két könnyebb vágást, melyeket az orvosok bevarrván, folytatták a vívást. A
* jmásodik összecsapásnál Szemere fejéről vágott le Gajári egy darab bőrt a hajjal együtt, Gajári pedig az arcán kapott kar­colást. A  harmadik összecsapásnál Gajári kapott súlyos vágást, mire a további vias- kodást abba kellett hagyni. A küzdő felek itt is kibékültek.

— C se h  E r v in  a  k é p v ise lő -  
h ázb an . (A „ Pécsi Figyelő “ eredeti távirata.) Ma jelent meg először a képvi­selőházban C s e h  Ervin, az uj horvát mi­niszter, a kit minisztertársai üdvözöltek, de azonnal magára is hagyták s kisiettek a teremből. Ú gy látszik Cseh Ervinre is Josipovich szerepét bízzák, hogy a kor­mány képviseletében ő hallgassa végig egymaga a kellemetlen ellenzéki beszé-

Országgyűlés.
A  képviselőház ülése december

h ó  28 á n . t A «Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A Házban a napirend előtt M a d a r á s z  Jó zse f elnök felhatalm azást kért, hogy újévkor ő fe l­sége előtt a képviselöhá/. szerencsekivánatait tolm ácsolhassa ; mit a Ház éljenzések között vett tudomásul.A napirendhez L á s z ló  Mihály, majd R a ­
g á ly i  Lajos beszéltek, K o s s u th  Ferenc jav as­latát pártolva.Utolsó szónok volt G y ő r f f y  G yula, a ki a szabadéivüpártbó! való kilépését a Tisza javaslat alkotmányellenességével igazolta.Végül F a p p  Elek interpellált egy lokális ügyben.

T Á V I R A T O K .
— H a d i tu d ó sitás. ( A „Péc i Figyelő- eredeti távirata.) F e jé r v á r y  Géza báró honvédelmi miniszter és gróf K á r o l y i  István között ma megtörtént pisztolypár­bajban Károlyi gról pisztolya csütörtököt mondott ; Fejérváry báró lövése nem ta­lált Párbaj után a felek kibékültek. Mikor a képviselőházban a párbaj után megjelen­tek, mindkettőt megéljenezték.A K e t ie d i  Géza és K u b ik  Béla között lefolyt párbajban Kenedi a fején se! esült meg ; Kubik sértetlen maradt. A párbaj lefolyásáról jelentik, hogy a felek hevesen támadtak egymásra s egv percig gyönyörű assaut vívtak. Végre K e n e d i  egy 7. cm. hosszú, majdnem csontig ható vágást ka­pott jobb halántékára, mire a segédek a viaskodást beszüntették. A felek itt is ki­békültek.
G a j á r i  Ödön és S z e m r e  Miklós is ma vivtak párbajt. Egyik verzió szerint Szemere fején sebesült meg olyan sulyo-

— A z  o sztrá k  k o r m á n y  
T h u n  gró fn é  tem etésén . (A * Pé­csi Figyelő" eredeti tavirata.) Tegnap este 10 óra 15 perckor valamennyi osztrák miniszter, az influenzában megbetegedett Dipauli báró kivételével, az államvasutak különvonatáu Bodenbachba utazott az el­hunyt Thun grófné temetésére.

— T is z te lg é s  K r é t a  k o r ­
m á n y zó já n á l. (A „ Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Kancából jelentik, hoiry György hercey ma az ott székelő konzu­lokat, köztük Kwiatkowszky alkonzult, az osztrák-magyar fökonzuiátus vezetőjét, fo­gadta. llir  saerint nemzetgyűlés összehívá­sát tervezik.

— A  D r e y fu s -ü g y  fe jle m é ­
n y e i. (A „ Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) Az „Echo de Paris44 föntartással közli, hoiry Dreyfust tegnapelőtt egy Fran­ciaországba menő hajóra szál 1 írottak.A „Figaro44 szerint a semmitöszék tegnap a titkos iratcsomót tanulmányozta, melyet a minisztertanács határozata értel­mében a semmitöszék rendelkezésére bocsá­tották. Tegnap ''sak egy tanút hallgattak ki és pedig Cordier ezredest.

— U j fr a n c ia  n a g y k ö v e t a  
c á r n á l. (A „Pécsi Figyelő44 eredeti táv­irata.) A „Figaro* jelentése szerint Bour- geoist pétervári nagykövetnek szemelték ki.

B u d a p e s ti börze.—  S a já t  tudósítónktól. —P écs, dec. 28.A  budapesti gabona-börze árai m a a következők :
B u ^ a ,  ő szre : — •— ; későbbi s z á llítá s : 9.77 

T e n g e r i ,  m ájusra : 4*58. — R o y ,  m árciusra : 8*33. — 
Z a b y őszre : 5 92.A z  értéktőzsdén az árak a következők : Osztrák hitelrészvény : 395*00. — M agyar hitelrészvény : 395*00 — Á lla m v a su t: 368.10.
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Szerkesztői üzenet.
S t .  I .  A megirt eset épen nem közér­dekű s igy nem is közölhetjük. Kár volt érte az ölkrajcáros bélyeg.

Laptulajdonos Felelőssztrkeszt.,
SZAUTTER GUSZTÁV PLEIKIJiOER FERENC

TA1Z8 JÓ ZSEF  kiadó.

HIRDETÉSEK.Heti befizetéssel járt) Iie|)bÍztON Ítá-so k  fö lv é t e lé r e
alkalmas és ngliiáaliúgy h e l y b e n ,  mint v i d é k e n  megfelelő jutalék, esetleg fix fizetéssel í lZ O n n t t l if ö lv é t e lt  n y e r n e k  az U n i v e r s a l e *általános nepbiztositó-társaság vez rkepvi-selóségénél — P é c s ,  T e r é z - u t c a  2 .

T  ö l q y  f a - e l a d á sA baranya-sellyei uradalom foerddhivatala köz­hírré teszi, miszerint 1899 évi január hó 9-én reggeli 9
órakor a Gilvánfai felso-erdífben, épület és mtfszerfának alkalmas
1 3 0  d a r a b  6 0 - 1 2 0  c m .  á t m é r ő j ű  t ö l g y s z á l f a
f o g  t ö v ö n  á r v e r é s  u t já n  a  h e ly s z ín é n  e la d a t n i .Baranya-Sellyén, 1898. december 21-én.G r ó f D r a s k o v ic h  Iv á n  e r d ő h iv a ta la  B á r á n y a -S e lly é n .Müller,e rd ő m e ste r .

L«folotóbb éa legczólszerübb

k a r á c s o n y i  a j á n d é k
egy

melylyel

árért

I egy
1 0 0 . 0 0 0  k o r o n á sés öt 20.000 stb. koronás nyereményt lehet nyerni.
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hutásra érvényes n js á g ir Ó  S o r s je g yá r a  c s a k1 korona.

Fő n y e re m é n y

1 0 0 . 0 0 0
korona értö  n y e r e m é n y  á  2 0 .0 0 0  k o r . s t b . s tb .

As összes nyereményeket a kezelöség 2 0  * 
levonással kívánatra készpénzben vissza­

váltja. Minden sorsjegy ntánfizetés néliiö’
mind a 6  húzáson Játszik. * * * • •

T  ' w ;
E lső  húzás

Húzás visszavonhatlanul jóvö héten szerdánSorsjegyeket ajánl :a Budapesti Ujságirók Egyesületének sorsjáték-kezelóségeI V . ,  K o s s u t h  L a j o s  - u t c a  1 . ss
U llm a n n  xKL K á r o ly  iőelarudto

és Bárányaineir.vcl hitelintézet, Pécs.ST — •

»
visszavonhatatlanuljö v ő  h é te n  s z e r d á n .

S o r s j e g y e k e t  a j á n l  : P é c s e t t
* Ullmann M. Károly, Barsnyamegyei

hitelintézet és a „Pécsi Figyelő*
i

kiadóhivatala.

Nyom atott i aizs Józsefnél Pécsett, 1898.




